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*Entfallt bei Verlegung auf
Dichtungsbahn!

*Neplati pro instalaci na
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Ihr Fachhandler: / Vas specializovany prodejce: /

V/as specializovany predajca:

NSOLTEC

Headquarter

Neue Finien 7a, 28832 Achim
Tel.: +49 4202-7670-0

E-Mail: geosystems@soiltec.de
www.soiltec-geosystems.de
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Optional / Volitelné / Volitel'né

Kombination aus finn™-Erdanker und Spannseil fiir lockere und
unebene Untergriinde.

Kombinace zemni kotvy Finn™ a napinaciho lana pro uvolnéné a nerovné povrchy.

Kombinacia zemnej kotvy Finn™ a napinacieho lana pre volny a nerovny terén.
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B) Riickverankerung / Zadni kotveni / Zadné kotvenie

Spannseil am Bdschungskopf fixieren (siehe auch Detail).

SoilWeb® Einheit aufspannen und mit finn™-Ray entlang des Spannseils befesti- SLOPE % LOAD @ ROOF

¢~ CHANNEL RETAINING Einbauhinweise

A) Vernagelung / Pribijeni / Pribijanie en. i -

) Vernagelung / P¥ibij j g PROTECTION SUPPORT GREENING PROTECTION WALLS

SOi|WE|3® Einheiten aufspannen und mit finn"‘—Erdankern befestigen. Na h,‘«'ebem' SVGhU pf,‘pevnéte nap,’naa‘/ano (ViZ deta,'/). Napnétejednotku SO//W€b® a SoilWeb@ st eine eingetragene Marke der SOILTEC GmbH, Deutschland. Diese Informationen wurden zum Nutzen von Kunden ersﬂtellt, die an SoilWeb® Geozellen-Produkten interessiert sind. Es - ol
. oo B _ wurde vor der Veroffentlichung sorgfaltig gepriift. SOILTEC Gbernimmt keine Haftung fiir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit. Die Ubertragbarkeit (Eignung) der dargestellten Informationen und 0 n InS a ac’

ZGfIXU/tEjI pomoci f/nn T"'-RCIy pOdE/ napmacfho lana. Produkte auf eine ortsbezogene bauliche Verwendung, liegt in der alleinigen Verantwortung des Anwenders (Planer/ Bauunternehmen). // SoilWeb®@ je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
. . - PR . SOILTEC GmbH, Némecko. Tyto informace byly pfipraveny ve prospéch zakaznikd, ktefi maji zajem o produkty SoilWeb® Geocell. Pfed zvefejnénim byly peclivé zkontrolovany. Spole¢nost SOILTEC
/eantky SoillWeb® naante a ZCI]IStEtE pomoci pUdmCh kotev Finn™. neprebira Zzadnou odpovédnost za jejich spravnost a Gplnost. Konecné urceni vhodnych informaci nebo materialt pro zamyslené pouziti nebo typ pouzitije vyhradné na odpovédnosti uzivatele. // v v -
— Na hrebeni svahu pripevnite napfnacie lano (pOfo detai/), Napnitejednotku SoillWeb® g SoilWeb® je registrovana ochranna znamka spolocnosti SOILTEC GmbH, Nemecko. Tieto informacie boli pripravené v prospech zakaznikov, ktori majd zaujem o geobunky SoilWeb®. Pred uverejnenim
i o . R i § L i - ~ ) boli starostlivo skontrolované. Spolo¢nost' SOILTEC neprebera zodpovednost' za ich spravnost' a Gplnost. Konecné urcenie vhodnosti informacii alebo materialov pre zamyslané pouzitie alebo typ ns a acn e 0 n
Napnite a zaistite jednotky Soilllleb® pomocou pédnych kotiev Finn™. zafixujte ju pomocou Finn™-Ray pozdlZ napinacieho lana. aplikacie je vjluéne na zodpovednosti pouzivatela.
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Der Inhalt und die Darstellungen in dieser Broschire sind beispielhaft, nicht maRstabsgerecht und ohne Anspruch auf Vollstandigkeit. Verankerungen / Kotveni / Kotvenie
Anderungen vorbehalten. Die generelle Eignung und Ausfiihrung sind mit Bezug auf die jeweilige Ortlichkeit zu priifen und ggf.
anzupassen.

Einheiten aufspannen. Arbeitsbreite: 2,60 — 2,00 m.
Angrenzende Einheiten durchgehend miteinander
verbinden (finn™-Key) und verankern (siehe auch Details).

Obsah a ilustrace v této broZure jsou vzorové, nejsou v méritku a necini si ndrok na dplnost. Vyhrazujeme si pravo na zmény. Obecnou vhodnost a
provedeni je tfeba zkontrolovat s ohledem na pfislusné misto a v pripadé potreby je upravit.

Obsah a ilustrdcie v tejto broZdre st ukazky, nie sG v mierke a netvrdia, Ze sa dplné. Vlyhradzujeme si pravo na zmeny. /seobecnd vhodnost'a
prevedenie je potrebné skontrolovat's ohladom na prislusné miesto a v pripade potreby upravit

- vy,

Napnuti jednotky. Pracovni Sitka: 2,60 - 2,00 m.
Spojte sousedni jednotky k sobé koncem pomoci klice (finn™-Key) a

finn™-Erdanker

Boschung vorbereiten, ggf. Ankergraben herstellen.

Geotextil verlegen (falls erforderlich). Abschnitte fiir Geozellen
einmessen und markieren.

Pripravte svah, v pfipadé potreby vybudujte kotevni rghu.

Polozte geotextilii (je-Ii to nutné). Zmérte a oznacte useky pro
geoburiky.

Pripravte svah, v pripade potreby vybudujte kotevnd priekopu. PoloZte
geotextiliu (ak je to potrebné). lymerajte a oznacte useky pre geobun-
ky.

finn™-Erdanker zum Vorspannen innerhalb der Markierung
einbauen (2 Anker pro Einheit). Entféllt bei Verlegung auf einer
Dichtungsbahn! SoilWeb®-Einheiten auslegen,

Umreifungsband I6sen.

Instalujte kotvy finn™ pro pfedpéti v ramci znaceni (2 kotvy na jednot-
ku). Neplati pfi poklddce na tésnici folii! RozloZte jednotky Soilll/eb® a
uvolnéte pdsky.

finn™ - Kotvy

finn™ - Kotvy

LJotmannanker” + Spannseil

+ finn ™-Ray + finn ™-Erdanker
Kotva ,Deadman” + lano

+ finn™-Ray + finn™-kotvy
Kotva ,Deadman” + lano

+ finn™-Ray + finn™-kotvy

Kippdlbelanker + Spannseil
+ finn ™-Ray + finn ™-Erdanker

ukotvéte je (viz také podrobnosti).

Napnite jednotky. Pracovna sirka: 2,60 - 2,00 m.
Spojte susedné jednotky koncom k sebe pomocou kltica (finn™-Key) a
ukotvite ich (pozri tieZ detaily)”

Einbau finn ™-Erdanker / Instalace kotvy finn™-Earth / Instalacia kotvy finn™-Earth

Fillmaterial einbauen.

Flllmaterialien: Oberboden, Schotter, Beton

Umistéte vyplnovy materidl.

Vyplriové materialy: vrchni vrstva zeminy,

drceny kamen, beton.

Umiestnite vyplriovy materidl,

Vyplriové materidly: vrchnd vrstva zeminy, Optional: Begriinung mit Gree nfix Erosionsschutzmatte.

drveny kamen, beton.

Volitelné: ozelenéni protierozni rohozi Gree nﬁ;(

Volitelne: ozelenenie protier6znou rohoZou Ereenﬁxf

www.soiltecgeo.com/greenfix

Zubehor / Prislusenstvi / Prislusenstvo

Predpinacie kotvy finn™ instalujte v ramci znacenia (2 kotvy na jednot- Zemni kotva + lano

ku). Neplati pri pokldadke na tesniacu foliu! RozloZte jednotky Soill/eb®, ’ + finn™-Ray + finn™-kotvy

uvolnite pdsky. & —_— finn™ -Ray finn™ -Clip finn™ -Erdanker /
Zemna kotva + lano finn™ - Kotvy / finn™ - Kotvy

+ finn™-Ray + finn™-kotvy

o$SoilWeb 4 L

Einheiten mit finn™-Keys durchgehend verbinden.

Bei Verwendung von Spannseilen: Diese vorab durch
Langlochéffnungen (finn-Slots) einfadeln und auslegen. AuRere
Zellen uber finn™-Erdanker spannen.

Propojte jednotky pomoci klice finn™-Keys end-to-end. Pri pouZiti
napinacich lan: proviéknéte je skrz otvory (finn drdZky) a rozloZte je.

Protahnéte vnéjsi bunky pres kotvy finn™.

Kopfbalken mit Osen + Spannseil
+finn™Ray + finn ™-Erdanker finn™ -Key Spannseil / /ana / lana

Betonovy nosnik se smyckami + lano
+ finn™-Ray + finn™-kotvy

. » "
\ “‘
Betonovy nosnik so sluckami + lano _ )
+ finn™-Ray + finn™-kotvy Einbau finn™-Ray / Instalace lana finn™-Ray / Instalacia lana finn™-Ray - :

Prepojte jednotky pomocou kltica finn™-Keys end-to-end. Pri pouZiti
napinacich lan: previecte ich cez otvory (drdzky finn) a rozloZte ich.
Vonkajsie bunky pretiahnite cez kotvy finn™.




